Guide d'installation du kit de
mise a niveau SSD HP



Guide d'installation du kit de mise a niveau SSD HP*

Le lecteur SSD HP est la solution ultime en matiére de technologie de stockage et offre des avantages significatifs en comparaison avec les
disques durs traditionnels. Les SSD offrent des opérations améliorées & travers |'ensemble du syst¢éme, notamment une performance supérieure,
une amélioration des temps de démarrage, une plus grande rapidité de chargement des applications, plus d’autonomie et une meilleure
résistance aux chocs.

Le SSD HP et le kit de mise & niveau vous offrent un lecteur de stockage hautement performant accompagné du logiciel de migration des
données Acronis® Truelmage HD* facile & utiliser, qui vous permet de cloner intégralement le systéme de votre disque dur sur le SSD HP.
Tout le matériel nécessaire est fourni, notamment un boitier USB 3.0 portable pour disques durs de stockage dotés de la technologie SATA
de 2,5", qui vous permet d'ajouter facilement les performances SSD & votre PC via votre port USB externe, et permet le clonage du disque
dur sur le SSD HP — & condition d’opérer une mise & niveau simple bien que puissante.

Cet appareil est conforme & la partie 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Ce
dispositif ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles. (2) Ce dispositif doit accepter toutes les interférences regues, notamment toute
interférence pouvant provoquer un fonctionnement indésirable. Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites établies pour un
dispositif numérique de classe B, conformément & la partie 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont établies pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement engendre, utilise et peut émetire des ondes
radio et peut causer des inferférences nuisibles aux communications radio s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions.

Cependant, il n'existe aucune garantie que des interférences ne se produisent pas dans une insfallation particuliére. Si cet équipement
provoque des inferférences nuisibles au niveau de la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant
I'équipement, |'utilisateur est encouragé & essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.

* Augmentez la distance entre |'équipement et le récepteur.

* Branchez |'équipement sur une prise comprise dans un circuit différent de celui
comprenant la prise de courant sur laquelle est branché le récepteur.
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* Le guide d'installation du kit de mise & niveau SSD HP fournit des instructions pour |'utilitaire de clonage uniquement. La reproduction par image disque ou par
clonage de disques RAID et de disques fractionnés n’est pas prise en charge par le logiciel fourni. Veuillez consulter le menu « Aide » d'Acronis se trouvant dans
le logiciel pour en savoir plus sur les autres fonctionnalités du logiciel disponibles mais ne s'appliquant pas & cet ensemble de produits.



A l'intérieur

* lecteur SSD HP

* Disque d'utilitaires du SSD (bootable) @
Comprend :
* logiciel de clonage Acronis Truelmage HD yAcronis®
* Guide d'installation du kit de mise & niveau SSD HP (le présent guide)
* Manuel d'utilisation d’Acronis Truelmage en PDF

* Boitier de disque dur externe USB 3.0 de 2,5"
* Cable USB 3.0
* Adaptateur pour chargeur de lecteur de 3,5" et vis de fixation pour lecteur

* Tournevis

% REMARQUE : Il peut étre utile d'imprimer ce manuel pour faciliter sa consultation avant de commencer la procédure.
= Rendez vous sur www.HPSupport.pny.com pour les téléchargements et les informations supplémentaires.

Avant de commencer

* Veuillez vous assurer de lire et de comprendre ce guide avant de commencer I'installation
* Vous pouvez aussi imprimer ce guide pour le consulter plus facilement avant de commencer le processus de mise & niveau

* Si possible, créez (ou achetez) un ensemble de disques de récupération pour votre systtme. (Consultez votre manuel du fabricant
pour de plus amples instructions)

* Faites une sauvegarde de votre disque dur ou, tout au moins, de vos fichiers importants
* Enregistrez votre produit sur www.HPSupport.pny.com pour prolonger votre garantie de deux années supplémentaires.

Considérations importantes :

* Votre nouveau SSD HP est un disque SATA Ill de 2,5" (norme Serial ATA de 3éme génération), et est compatible avec la technologie
SATA Il. Veuillez consulter la fiche technique de votre systéme afin d’en vérifier la compatibilité.

* Si vous installez ce SSD sur un ordinateur de bureay, il est possible que vous ayez besoin de I'adaptateur pour chargeur de disque
dur de 3,5" fourni & cet effet.

* Les disques SSD HP sont congus pour remplacer les disques durs et les lecteurs électroniques traditionnels; veuillez consulter votre
manuel du systéme ou le manuel du fabricant pour obtenir des instructions sur l'installation d'un nouveau disque dur ou d'un disque
SSD. Cette procédure peut varier selon le fabricant et le modéle du systéme. Des exemples d'instructions sont disponibles sur www.
HPSupport.pny.com.

* les disques SSD HP sont livrés non-formatés, et ne contiennent ni systtme d'exploitation, ni programmes ou données. Veuillez vous
assurer de disposer des disques d'installation nécessaires pour votre OS et vos programmes.

* Si vous souhaitez remplacer votre lecteur de démarrage, nous vous conseillons de « cloner » votre lecteur de démarrage sur le lecteur
SSD HP avant de faire quoi que ce soit. Pour cela vous aurez besoin du disque d'utilitaires pour SSD et du boitier USB fournis & cet
effet.

* Si la quantité de mémoire utilisée sur votre disque dur actuel dépasse I'espace disponible sur votre nouveau SSD HP, nous vous
conseillons de faire une copie de sauvegarde des données de votre disque dur actuel, en utilisant la méthode de clonage « manuelle
» pour copier votre OS, les utilitaires du systéme et les applications de votre disque dur actuel sur le SSD HP. Vous pouvez ensuite
restaurer les données sélectionnées & partir de votre disque dur ou de votre périphérique de stockage sur votre nouveau SSD HP.

* Comme pour toute mise & niveau informatique, veuillez vous assurer d'étre correctement mis(e) & la terre et sans électricité statique
avant de continuer. Ceci peut étre obtenu en portant un bracelet antistatique, en utilisant des composants mis & la terre tels que des
tapis de travail et en travaillant dans un espace dégagé, sans appareils électriques.

* HP n'est pas responsable de la perte ou du manque de données, ni des dommages encourus par votre systéme et résultant de
I'installation du SSD HP ou du processus de clonage.

* Si vous ne connaissez pas ou n'étes pas & |'aise avec le processus d'installation de votre nouveau disque, il est fortement recommandé
que vous consultiez votre fournisseur informatique local ou un centre de service.

’_i?/” REMARQUE : Il est également possible de restaurer un systeme & partir de son disque dur vers votre SSD HP, & partir d'une sauvegarde
créée & |'aide des produits de sauvegarde d’une tierce partie. Etant donnée la variété de produits de sauvegarde disponibles, les
instructions concernant ce processus dépassent la portée de ce manuel. Veuillez consulter le manuel de votre logiciel de sauvegarde
pour de plus amples détails.



REMARQUE : Si vous actualisez un ordinateur portable fonctionnant sous Windows XP ou Vista, vous devrez peut-étre cloner votre
systtme manuellement et aligner la partition de votre systéme avec le SSD avant de continuer. Consultez le guide de Iutilisateur du
logiciel « Acronis Truelmage HD » situé sur le disque d'utilitaires pour SSD, & partir de la section 8.4.8 pour obtenir plus de détails

[ﬁv

sur le clonage manuel.

Configurations systéme requises

* Souris ou autre dispositif de pointage (recommandé)

SSD :

e Windows XP/Vista/7 (32/64 bits), Mac
OS 10.3 ou version ultérieure

* SATA IO : SATA 3.0/2.0/1.0, ATA ATAPI-8 standard NCQ

@ REMARQUE :

LOGICIEL :
* Windows XP SP3

* Windows XP Edition Professionnelle x64 Service Pack 2
* Windows Vista SP2 (toutes les éditions)
* Windows 7 SP1 (toutes les éditions)

Les utilisateurs de Mac doivent consulter le site Web d'Apple pour obtenir des informations sur I'application Time

—J Machine (vendue séparément) qui effectue la plupart des fonctionnalités du logiciel Acronis Truelmage HD en ce qui concerne la
sauvegarde et la restauration du systeme.

ﬁ/r REMARQUE : Le disque d'utilitaires du lecteur SSD peut étre un « mini-DVD ». Les lecteurs optiques & chargement par fente ne sont
= pas compatibles avec les mini-DVD, veuillez vous préparer en conséquence en téléchargeant les fichiers et en suivant attentivement

les instructions.

I%% REMARQUE : Si vous n'avez pas de lecteur optique DVD, les fichiers sont disponibles au téléchargement sur www.HPSupport.pny.com

* Lecteur optique DVD-RW (nécessaire au démarrage d'Acronis® True Image HD)
* Mémoire systtme : 512 Mo de RAM

* Processeur : Pentium 1 GHz ou plus rapide
* Résolution d'écran : 1280 x 1024

* Résolution d'écran minimum : 1024 x 768

Boitier externe USB 3.0 :

* Convient & un disque dur ou & un lecteur électronique de 2,5"

* Windows XP/Vista/7 (32/64 bits), Mac OS 10.3 ou version ultérieure
* PC ou portable avec I'un des éléments suivants : Un port USB libre 3.0 ou 2.0

Préparation du systéme

Avant I'installation, éteignez et débranchez votre ordinateur de sa source d'alimentation principale. Pour les ordinateurs de bureau, débranchez
le cordon d'alimentation et/ou la rallonge de la prise électrique. Pour les ordinateurs portables, retirez la batterie. Veuillez consulter le
manuel d'utilisation fourni par le fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur le retrait de la batterie et I'accés au disque dur.

Présentation de l'installation
Le kit de mise & niveau HP permet différentes options de configuration lors de l'installation du SSD pour répondre aux besoins spécifiques

des utilisateurs :

OPTION 1

OPTION 2

OPTION 3

OPTION 4

Utiliser le SSD HP en tant que
lecteur principal ou périphérique
de démarrage - Installation

propre du systéeme d'exploitation,

des pilotes et des programmes

Pour cette option, il est nécessaire de
disposer des disques de récupération
systéme, ou des disques d'installation
de votre systéme d'exploitation et
des programmes existants avant de
procéder. Les disques de récupération
systéme peuvent représenter une
meilleure option car ils comprennent
tous les pilotes nécessaires. Ceci est
particuliérement important pour les
ordinateurs portables.

Utiliser le SSD HP en tant que
lecteur de stockage secondaire
(dispositif de stockage non-
systéme)

Cette option vous permet d'installer
le SSD comme dispositif de stockage
supplémentaire, également connu sous
le nom de dispositif de stockage non-
systéme, dans votre ordinateur portable
ou de bureau. Avant de procéder,
consultez le guide d'utilisation du
fabricant de votre systéme pour vous
assurer de disposer de suffisamment
d'espace, des cables d'alimentation
et des cables de données nécessaires
pour ajouter un lecteur de stockage
supplémentaire.

Utiliser le SSD HP en tant que
périphérique de stockage
portable ou externe

Cette option vous permet d'utiliser
le SSD comme lecteur de stockage
portable en le plagant dans le boitier
de disque dur externe USB 3.0 de 2,5".

Utiliser le SSD en tant que
lecteur principal ou périphérique
de démarrage - Votre disque
dur systéme avec Acronis® HD
Truelmage et le boitier externe
UsSB

Cette option copiera ou clonera le
systéme d'exploitation, les fichiers et
les programmes de votre lecteur de
stockage sur le SSD HP. Veuillez vous
assurer que la taille totale des données
de votre systéme ne dépasse pas la
capacité de votre SSD HP.



OPTION 1 : Configurer le SSD HP en tant que lecteur de démarrage principal -
Installation propre du systéme d'exploitation, des pilotes et des programmes

1. Retirez le disque dur de votre systéme :

* Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre syst¢éme pour obtenir des
instructions sur la localisation et le retrait du disque dur.

* Retirez le disque dur du systéme et démontez le support de disque dur, le cas échéant.

A ATTENTION : NE JETEZ PAS le support du disque — vous en aurez besoin lors de I'installation du SSD

2. Installez le SSD HP dans votre ordinateur :
* Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur |'installation d'une unité
de stockage dans le systtme de votre portable ou sur le chargeur de disque dur de votre ordinateur de bureau.

* POUR LES ORDINATEURS PORTABLES : Le cas échéant, montez le SSD HP sur le support de disque
dur de votre systéme et insérez-le dans le chargeur pour disque dur de votre systeme.

Ve

* POUR LES ORDINATEURS DE BUREAU : Le cas échéant, montez le SSD HP sur I'adaptateur pour chargeur de lecteur
de 3,5" avec les vis de fixation et le tournevis puis insérez-le dans le chargeur pour disque dur de votre systeme.

3. Votre nouveau disque SSD HP est maintenant prét pour l'installation du systéme d'exploitation, des pilotes et des programmes.
Vevillez vous assurer de disposer des disques d'installation nécessaires pour votre systéme d'exploitation et vos programmes.

¢ Allumez votre ordinateur
* Insérez le disque d'installation de I'OS ou un disque de récupération de systéme dans votre lecteur optique

* le cas échéant, consultez les parametres de votre BIOS pour configurer le lecteur optique en tant que lecteur de
démarrage. Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir plus d'informations

* Formatez le disque SSD si nécessaire
* Chargez votre systtme d'exploitation et vos logiciels & partir des disques d'installation ou de récupération



4. En option, si le disque dur d'origine est un disque dur SATA de 2,5", transférez le disque
dur de votre systeme sur le boitier externe USB fourni & cet effet :

* Ouvrez le boitier externe USB de 2,5" en repérant les vis du boitier et en les retirant & I'aide du tournevis fourni & cet effet.
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* localisez le connecteur SATA du boitier externe USB et alignezle avec les broches SATA de votre
disque dur, en les poussant soigneusement jusqu'a ce que le disque soit bien en place.

% REMARQUE : Si le disque dur SATA de 2.5" d'origine mesure 7mm d'épaisseur, veuillez suivre I'étape 2 de I'option 3 avant de
= terminer la connexion du disque dur sur le boitier externe USB.

48.2X602
L0461 2L L

A ATTENTION : NE TOUCHEZ PAS les broches du connecteur ni les contacts des périphériques

* Fermez le boitier externe USB de 2,5" et serrez les vis pour fixer le couvercle.
* Branchez le cable USB sur le boitier.
* Le cable USB permet & la fois d’alimenter le dispositif et de transférer les données.

* Selon le matériel de votre systéme, vous avez la possibilité de vous connecter & un port USB 3.0 ou & un
port USB 2.0. Nous vous conseillons d'utiliser le port USB 3.0 pour des performances optimales.

* Installation du pilote — Windows va automatiquement détecter et installer les pilotes du disque dur externe USB.

* Votre disque dur est maintenant prét & étre utilisé en tant que lecteur de
démarrage secondaire ou périphérique de stockage externe.

I%/r REMARQUE : N'oubliez pas que le disque dur d'origine peut contenir des données importantes. Veuillez vous assurer que toutes les
= données importantes soient sauvegardées et récupérables avant d'écraser ou de reformater le disque dur.

INSTALLATION TERMINEE — Veuillez vous assurer que tous les composants du systéme soient solidement fixés et consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre
systéme pour obtenir des instructions sur la mise sous tension de votre systéme.

* Passez & |'« Annexe : Préparation de votre systéme aprés |'installation —Utilisateurs de Windows XP/Vista/7 » pour optimiser votre systéme
pour le SSD »



Option 2 : Configurer le SSD HP en tant que lecteur de stockage
secondaire (dispositif de stockage non-systéme)

ﬁ% REMARQUE : Un modele spécifique de support de disque (non inclus) peut étre nécessaire pour les ordinateurs portables ayant la
= possibilité d’ajouter une unité de stockage secondaire. Veuillez consulter le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme avant
de procéder & cette installation. En cas de remplacement ou de mise & niveau d'un disque secondaire, retirez le disque & remplacer :

* Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur la
localisation et I'accés aux baies de stockage de votre ordinateur portable ou de bureau.

2. Installez le SSD HP dans votre ordinateur :
* Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur I'installation d'une unité
de stockage dans le systtme de votre portable ou sur le chargeur de disque dur de votre ordinateur de bureau.

e POUR LES ORDINATEURS PORTABLES : Le cas échéant, montez le SSD HP sur le support de disque
dur de votre systéme et insérez-le dans le chargeur pour disque dur de votre systeme.

Ve

* POUR LES ORDINATEURS DE BUREAU : Le cas échéant, montez le SSD HP sur I'adaptateur pour chargeur de lecteurs
3,5" avec les vis de fixation et le tournevis puis insérezle dans le chargeur de disque dur de votre systeme.

INSTALLATION TERMINEE — Veuillez vous assurer que tous les composants du systéme soient solidement fixés et consultez le guide d'utilisation
du fabricant de votre systtme pour obtenir des instructions sur la mise sous tension de votre systéme. Avant utilisation, le SSD HP doit étre
formaté en fonction de votre systéme d'exploitation et de la configuration systéme requise.

* Passez & I'« Annexe : Préparation de votre systtme aprés |'installation ~Utilisateurs
de Windows XP/Vista/7 » pour optimiser votre systéme pour le SSD »



Option 3 : Configurer le SSD HP en tant que périphérique de stockage portable

1. Ouvrez le boitier USB externe en repérant les vis du boitier et en les refirant & |I'aide du tournevis fourni & cet effet.

e )
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2. Avant de placer le SSD HP dans le boitier, placez les deux petits coussinets sur la partie inférieure du boitier.

3. Localisez le connecteur SATA du boitier externe USB et alignez-le avec les broches SATA, en
les poussant soigneusement jusqu'a ce que le disque soit bien en place.

a )

/) SSD v300a 480GB

SATA lll 6Gb/s

SSD480HP300-DAA Fimuarerer 505

D2SC480GCADH16T-HP SVDC.05A
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Assembled in USA
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A ATTENTION : NE TOUCHEZ PAS les broches du connecteur ni les contacts des périphériques

4. Fermez le boitier externe USB et serrez les vis du boitier pour procéder & la fixation
5. Le cable USB permet & la fois d'alimenter le dispositif et de transférer les données.

* Selon le matériel de votre systéme, vous avez la possibilité de vous connecter & un port USB 3.0 ou & un port USB 2.0. Nous vous
conseillons d'utiliser le port USB 3.0 de votre systéme pour des performances optimales.

* Installation du pilote — Windows va automatiquement détecter et installer les pilotes du disque dur externe USB.
* Formatez le disque SSD HP

Vérifiez votre installation : Vous devriez étre en mesure de voir et d'accéder au disque
lorsque vous sélectionnez Poste de travail dans le menu Démarrer.



INSTALLATION TERMINEE — Votre SSD HP est maintenant prét & étre utilisé comme périphérique de stockage externe.
Veuillez vous assurer que tous les composants du systéme soient solidement fixés et consultez le guide d'utilisation
du fabricant de votre systtme pour obtenir des instructions sur la mise sous tension de votre systéme.

Option 4 : Configurer le SSD HP en tant que lecteur de démarrage principal - Clonage du systéme actuel

1. Ouvrez le boitier externe USB de 2,5" en repérant les vis du boitier et en les retirant & I'aide du tournevis fourni & cet effet.

( )
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2. Avant de placer le SSD HP dans le boitier, placez les deux petits coussinets sur la partie inférieure du boitier.

N ' J

3. Localisez le connecteur SATA du boitier externe USB et alignez-le avec les broches SATA de votre
disque dur, en les poussant soigneusement jusqu'a ce que le disque soit bien en place.

a )

/) SSD v300a 480GB

SATA lll 6Gb/s

SSD480HP300-DAA Fimuarerer 505

D2SC480GCADH16T-HP SVDC.05A

U

P 9431 20060055 7401054 RoHS FE (¢

Warranty void if seal label or
over is damaged or removed

Assembled in USA

J

A ATTENTION : NE TOUCHEZ PAS les broches du connecteur ni les contacts des périphériques

4. Fermez le boitier externe USB 2,5" et serrez les vis pour fixer le couvercle

5. Le cable USB permet & la fois d'alimenter le dispositif et de transférer les données.

* Selon le matériel de votre systéme, vous avez la possibilité de vous connecter & un port USB 3.0 ou & un port USB 2.0. Nous vous
conseillons d'utiliser le port USB 3.0 de votre systéme pour des performances optimales.

* Installation du pilote — Windows va automatiquement détecter et installer les pilotes du disque dur externe USB.
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6. Vérifiez que vous ayez connecté le SSD HP & votre systéme & I'aide du boitier externe USB.

* Dans le menu Démarrer, tapez sur « Outils d'administration » dans la fenétre de recherche «
Recherche de programmes et de fichiers », cliquez sur « Outils d'administration », puis double-
cliquez sur « Gestion de I'ordinateur » puis cliquez sur « Gestion des disques »

r_.f% REMARQUE : Le SSD HP ne doit pas étre préalablement formaté pour utiliser Acronis Truelmage HD

Utilisation du logiciel de clonage Acronis® Truelmage HD

Veuillez vérifier la configuration de votre systéme avant de commencer le processus de clonage. Pour cette partie du guide d'installation,
vous devrez démarrer & partir du disque d'utilitaires du SSD. Veuillez vérifier la configuration de votre systéme. Si nécessaire, d'autres
supports de démarrage peuvent étre engendrés & partir de |'utilitaire « Créer support de démarrage » dans |"onglet « Sauvegarde et reprise
» de |'application Acronis. Veuillez consulter la section 8.1 du manuel d'utilisation d'Acronis Truelmage HD situé sur le disque des logiciels
utilitaires afin d’obtenir de plus amples informations.

I%% REMARQUE : Vous pouvez supprimer des fichiers dont vous n’avez plus besoin sur votre disque dur jusqu'a ce que I'espace disque
= utilisé soit inférieur & I'espace disponible sur votre nouveau disque SSD HP.

I%% REMARQUE : (utilisateurs avancés) Si I'espace disque utilisé sur votre disque dur actuel dépasse |'espace disponible sur votre nouveau

=) SSD HP, nous vous conseillons de faire une copie de sauvegarde des données de votre disque dur actuel, en utilisant la méthode de
clonage « manuelle » pour copier votre systéme d'exploitation, les utilitaires systéme et les applications, puis restaurer les données
sélectionnées sur votre nouveau SSD HP. Acronis permet & |'utilisateur d'« exclure » des fichiers lors du clonage « manuel ». Veuillez
consulter le manuel du logiciel Acronis pour de plus amples détails.

Si votre lecteur systéme dispose d’une partition de disque unique (sans compter la partition systéme cachée), passez & la section « Utilisation

d’Acronis Truelmage HD, Systémes & partition unique » du guide d'installation. Elle contient les instructions permettant de copier les données
de votre disque systeme sur le disque SSD HP avant de procéder aux étapes suivantes.

GOV,-IQ » Computer » <[4 | seorchca. £

Organize v Propeties  Systemproperties  Uninstall o change aprogram  Map networkdrive  Open Control Panel - 0 @

7 Favorites = 4 Hard Disk Drives (1)
B Desktop
8 Downloads b Local Disk (C:)
] Recent Places
4 Libraries 4 Devices with Removable Storage (4)

Si votre lecteur systéme dispose de plusieurs partitions, passez & la section « Utilisation d'Acronis True Image HD, Systémes & partitions
multiples » du guide d'installation. Elle contient des instructions permettant de cloner les données de votre disque systeme sur le disque SSD
HP avant de passer aux étapes restantes. Vous trouverez ci-dessous un exemple de systéme & plusieurs partitions ou C:, E: et F: sont les
partitions d’UN SEUL disque.

P L — - —~—
\\y\_-)'-"lﬁ » Computer »

| - = B\
v [+1]| Search Ca. ]
~ 0 @ I

Organize v System properties  Uninstall or change a program ~ Map network drive  Open Control Panel

[=lr]
W

0 Favorites — 4 Hard Disk Drives (3)
Bl Desktop Local Disk (C:) HP_RECOVERY (E:) HP_TOOLS (F:)
e — =

14 Downloads

2.23 GB free 0f 149 GB c;_;;./ 211 GB free of 4.98 GB

.| Recent Places 218 GB free of 277 GB

4| Documents 4 Devices with Removable Starage (1)

[
4 Libraries $ DVD RW Drive (G:)

| Documents
@' Music
&) Pictures

B2 Videos !

(i

M Computer
&, Local Disk (C3)
s HP_RECOVERY (E
a HPTOOLS (F) I

. | HPINTELNBS Workgroup: WORKGROUP Memory: 400 GB
HP EliteBook 8460p-Windows 7 Professional k... Processor: Intel(R) Core(TM) i5-24...




Utilisation d'Acronis® Truelmage HD — Systémes & partition unique

Le guide d’Acronis Truelmage HD reprend intégralement la méthode de clonage en mode « automatique ». Il s'agit d'une option viable
lorsque I'espace disponible du disque SSD est supérieur & la quantité de données contenues sur le disque & partition unique & cloner. Pour un
SSD dont la taille est inférieure ou égale & la quantité de données déplacées, veuillez consulter le manuel d'utilisation d’Acronis Truelmage.
1. Vérifiez que vous ayez connecté le SSD HP & votre systéme & |'aide du boitier externe USB.

* Dans le menu Démarrer, tapez « Outils d'administration » dans la fenétre de recherche « Rechercher les programmes et fichiers »,
cliquez sur « Outils d'administration », puis double-cliquez sur « Gestion de I'ordinateur » puis cliquez sur « Gestion des disques »

* Redémarrez votre systéme pour lancer le logiciel de clonage Acronis Truelmage HD.

* Insérez le disque d'utilitaires pour SSD dans votre lecteur optique.

* Si nécessaire, configurez le BIOS du systtme pour que votre systéme démarre & partir du lecteur optique. En régle générale,
'utilisateur aura la possibilité d’établir I'ordre de démarrage lors de la mise sous tension en appuyant sur une touche déterminée
(généralement échap). Consultez le manuel d'utilisation de votre systéme pour obtenir de plus amples informations.

2. Attendez que le logiciel charge et analyse les partitions (ceci peut prendre plusieurs minutes).

* L'écran peut ne rien afficher pendant plusieurs minutes pendant le chargement du logiciel.

True Image™ HD
Anaiyrng pemuon T
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3. Sélectionnez le mode Clone
* Dans |'Assistant de clonage de disque sélectionnez le mode Automatique

@-7 Clone Disk Wizard -

Required steps: Choose clone mode.

(@) Automatic (recommended)

All your partitions from the source hard disk will be copied to the target disk in a few simple steps and your new
hard disk will be made bootable. Your existing partitions will be automatically resized to fit the target hard disk.

Finish

() Manual

Manual mede will give you full control over the hard disk cloning procedure, You will be able to adjust the size of
the target partitions, change their parameters, and much more.

)97 . . . - ) - P N .

|_—’ REMARQUE : Si le programme trouve deux disques, un disque partitionné et |'autre non partitionné, il reconnaitra automatiquement

= le disque partitionné comme étant le disque source et le disque non partitionné comme étant le disque de destination. Dans ce cas,
les étapes suivantes seront sautées et vous serez directement dirigé(e) vers |'écran Résumé du clonage.

r_'f/r REMARQUE : Pour exclure des éléments et des dossiers précis, veuillez consulter la section 8.4.7 du Guide d'utilisation d’Acronis.

4. Résumé du clonage

La fenétre de résumé du clonage illustre graphiquement (sous la forme de barres rectangulaires) les informations concernant le disque source
(partitions et espace non alloué) et la disposition du disque de destination. Outre le numéro du lecteur, des informations supplémentaires
sont fournies : capacité du disque, nom du disque, partition et fichier systeme.

Clone Disk Wizard -

Required steps: Summary

v ode

Source disk: Disk 1
Target disk: Disk 2

Before:

| |
1118 Gg UYnallocated

1113 GB |
After
o  (——
maae ©
1118 GB NTFS

* Cliquez sur Continuer pour lancer le clonage de disque.
¢ Cliquez sur Annuler pour annuler la procédure et recommencer depuis le début.
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19 REMARQUE : Si vous sélectionnez Annuler, vous devrez repartitionner et formater le nouveau SSD ou reprendre la procédure de
=#| clonage & partir du début de cette section.

¥ Clone Disk

Backup

B minutes

Recovery

Log

2 019 - Copying partition

TOOJS & Utllitie: Regtart the computer when ‘'Clone Disk 1s cornpleted

¥1 Shut down the computer when ‘Clone Disk ompleted

“ cancel

Mv favorites -
H

Nous vous conseillons de cocher la case « Eteindre |'ordinateur lorsque le clonage du disque est terminé » pour éviter de redémarrer sur
le disque cloné.

CLONAGE TERMINE - Votre SSD HP est maintenant prét & remplacer votre disque de stockage interne.

5. En option, retirez et transférez votre disque dur systéme dans le boitier de disque dur USB portable :

* Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir des
instructions sur la localisation et le retrait du disque dur.

* Retirez délicatement le disque dur du systéme et, le cas échéant, démontez le support de disque dur.
A ATTENTION : NE JETEZ PAS le support du disque ni les vis — vous en aurez besoin lors de I'installation du SSD.

* Quvrez le boitier externe USB de 2,5" en repérant les vis du boitier et en les retirant & I'aide du tournevis fourni & cet effet.

4 )

¢ Retirez le SSD HP et mettez-le de coté.

6. Connectez le disque dur au boitier

* localisez le connecteur SATA du boitier externe USB et alignezle avec les broches SATA de votre
disque dur, en les poussant soigneusement jusqu'a ce que le disque soit bien en place.

@ REMARQUE : Si le disque dur SATA 2.5" d’origine mesure 7mm d'épaisseur, veuillez suivre |'étape 2 de |'option 3 avant de terminer
= la connexion du disque dur sur le boitier externe USB.
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A ATTENTION : NE TOUCHEZ PAS les broches du connecteur ni les contacts des périphériques

* Fermez le boitier USB 2,5" et serrez les vis pour fixer le couvercle.
* Branchez le cable USB sur le boitier.
* Votre disque dur sera prét & étre utilisé en tant que lecteur de démarrage secondaire ou périphérique de
stockage externe une fois que votre SSD HP sera installé sur votre ordinateur portable ou de bureau.
7. Installez le SSD HP dans votre ordinateur :

* Consultez le guide de 'utilisateur du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur I'installation
d'une unité de stockage dans le chargeur de disque de votre ordinateur portable ou de bureau.

* POUR LES ORDINATEURS PORTABLES : Le cas échéant, montez le SSD HP sur le support de disque
dur de votre systéme et insérezle dans le chargeur pour disque dur de votre systéme.

Ve

* POUR LES ORDINATEURS DE BUREAU : Le cas échéant, montez le SSD HP sur I'adaptateur pour chargeur de lecteurs
3,5" avec les vis de fixation et le tournevis puis insérezle dans le chargeur de disque dur de votre systeme.

INSTALLATION TERMINEE — Veuillez vous assurer que tous les composants du systéme soient solidement fixés et consultez le guide d'utilisation
du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur la mise sous tension de votre systtme. Allumez votre systeme, le systeme
d'exploitation devrait se lancer. Tous vos fichiers et programmes devraient étre les mémes que lorsque votre disque dur a été installé.

19 . . m . ey . ) . .
|;f REMARQUE : Si vous souhaitez utiliser une partie des autres utilitaires d'Acronis, vous devrez redémarrer votre ordinateur pour revenir
—J au menu principal.

I%/r REMARQUE : Passez & |'« Annexe : Préparation de votre systéme aprés l'installation —Utilisateurs de Windows XP/Vista/7 » pour
= optimiser votre systéme pour le SSD.
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Utilisation d'Acronis® Truelmage HD — Systémes & partitions multiples

r_'f/r REMARQUE : Nous vous conseillons fortement de supprimer toutes les versions d'essai d’Acronis avant d'utiliser cette version sur
= disque bootable.

@ REMARQUE : Si I'espace disque utilisé sur votre disque dur actuel dépasse |'espace disponible sur votre nouveau SSD HP, nous vous

=) conseillons de faire une copie de sauvegarde des données de votre disque dur actuel, en utilisant la méthode de clonage « manuelle
» pour copier votre systéme d'exploitation, les utilitaires systéme et les applications, puis restaurer les données sélectionnées sur votre
nouveau SSD HP. Vous pouvez également supprimer des fichiers de votre disque dur jusqu'a ce que I'espace disque utilisé soit inférieur
a l'espace disponible sur votre nouveau disque SSD HP.

Les systemes se composent souvent de plusieurs partitions de disque. Les partitions de disque supplémentaires peuvent, par exemple, consister
en une partition RECUPERATION et, le cas échéant, une partition OUTILS. La procédure suivante détaille les étapes de clonage d'un systeme
classique avec ces deux partitions.

Si vous choisissez de faire un clonage automatique du disque systeme, la génération automatique des partitions RECUPERATION et OUTILS
ne laisse souvent pas assez d'espace pour éviter que Windows n’affiche I'avertissement « vous étes & court d'espace disque sur ... ». Bien
que cette notification puisse étre désactivée dans Windows, il n'est pas recommandé de le faire. L'espace supplémentaire alloué, prévu
dans l'image du lecteur par défaut, peut étre nécessaire pour réaliser une récupération ou des diagnostics du systéme.

La procédure suivante présuppose que le SSD vient juste de « sortir de sa boite », qu’il n'a pas été préformaté, et que vous avez installé
le SSD dans le boitier externe et connecté le cable USB 3.0 fourni & un port USB 3.0 (recommandé pour une meilleure performance) ou
& un port USB 2.0. Les étapes suivantes décrivent un transfert sur ordinateur portable standard, mais sont tout aussi pertinentes pour les
ordinateurs de bureau.

La procédure présuppose également que la capacité du disque SSD est de 240 Go, mais cela est tout aussi pertinent pour d'autres capacités,
une fois que vous avez vérifié que votre SSD dispose de la capacité suffisante pour cloner le disque du systéme.

La procédure présuppose que |'utilisateur dispose d'un lecteur optique. Si le systéme ne dispose d'aucun lecteur optique, il est alors nécessaire
d'utiliser un lecteur optique externe ou un lecteur flash bootable. Consultez le manuel du logiciel Acronis, situé sur le disque des utilitaires,
pour obtenir des instructions détaillées sur la facon de générer un support de démarrage.

I%% REMARQUE : Les étapes suivantes sont également utiles pour le clonage d'autres partitions assignées sur le disque dur principal.

1. Allumez votre ordinateur portable ou de bureau. Notez la taille de chaque partition de votre
disque dur en cliquant sur I'écran Gestion de I'ordinateur de votre systeme.

* « Utilisateurs de Windows XP, Vista ou 7 : Dans le menu Démarrer, tapez dans la fenétre de recherche «
Rechercher les programmes et fichiers », cliquez sur Outils d'administration, double-cliquez sur Gestion de
I'ordinateur, puis cliquez sur Gestion des disques. La fenétre Gestion de |'ordinateur affiche tous les disques
infernes (HDD ou SSD) et tous les disques externes (disques durs portables, clés USB, cartes mémoire flash,
efc.) de votre systéme. Nous vous conseillons de retirer fous les périphériques de stockage exfernes.

* Observez le systtme de fichiers et la capacité nécessaire de chaque partition (dans cet exemple HP_RECOVERY
et HP_TOOLS) et notez les valeurs pour une utilisation ultérieure. Notez aussi la capacité de la partition
cachée « Systéme », le cas échéant. Ces partitions seront clonées sur votre nouveau SSD HP, et |'espace
restant peut étre utilisé pour la partition C :/, c’est-a-dire votre partition de stockage principale.
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* Dans l'exemple ci-dessous :

SYSTEME = 300 MO. et vveernnneennnnennnnnnn Partition NTFS cachée « Systeme» sur le lecteur C:, exigée par Windows
HP_RECOVERY = 14,93 GO...vvvvveveevs..... Partition NTFS de « Récupération » (lettre attribuée au lecteur E:)
FHZ_TOOLS = 5,68 €@oococccoococacaccoaacao Partition FAT32 « HP_TOOLS » (lettre attribuée au lecteur F:)

File Action Yiew Help

as|sE H

& Computer Management (Local | Volume | Layout [ Type | File System [ Status | Capacity | Free Space | % Free [ Fault Tol [ Actions
4 [} System Tools s (C) Simple Basic NTFS Healthy (Beot, Page Filg, Crash Dump, Primary Partition) 27786 GE 21814GE 79%  Ne "
; ; Disk Management -
> (D) Task Scheduler o HP_RECOVERY (E) Simple Basic NTFS Healthy (Primary Partition) 1493GE 22368 15% Ne
» ] Event Viewer CsHP_TOOLS (F)  Simple Basic FAT32 Healthy (Primary Partition) 458GE  2126B  43%  No Mare Actions »

> @l Shared Folders Ca SYSTEM Simple Basic NTFS Healthy (System, Active, Primary Partition) 300 MB 261 MB 87 % No

» (%) Performance
= Device Manager
4 B3 Storage
129 Disk Management

» Ely Services and Applications

< e | r

iDisk 0 - - -

Basic SYSTEM || HP_RECOVERY (D:) ‘HP_'IODIS (E)

298.09 GB 300 MB NTFS 14.93 GBNTFS |5.00 GBFAT32

Online Healthy (System, A iHea\thy (Primary Partition) ‘Hea\thy (Primany
< I | + || M Unallocated Wl Primary partition

2. Pour commencer :
* Insérez le disque d'utilitaires SSD dans le lecteur optique du systéme.
r_'f/r REMARQUE : Si le disque d'utilitaires SSD est un « mini-DVD », le lecteur de disque optique sélectionné doit étre un disque optique
= & chargement par plateau. Si vous ne disposez pas d'un lecteur optique & chargement par plateau, le fichier peut étre téléchargé en

allant sur www.HPSupport.pny.com. Le CDR bootable d’Acronis ou le Flash bootable engendré dans la section « Utilisation d'Acronis
Truelmage HD » peut également étre utilisé.

° Eieignez votre systéme.

3. Vérifiez que vous avez connecté le SSD HP & votre systeme a I'aide du boitier externe USB.

4. Mettez votre systéme sous tension.

* Si nécessaire, configurez le BIOS du systéme pour que votre systéme démarre & partir du lecteur optique. En régle générale,
I'utilisateur aura la possibilité d’établir I'ordre de démarrage lors de la mise sous tension en appuyant sur une touche déterminée
(généralement échap). Consultez le manuel d'utilisation de votre systtme pour obtenir de plus amples informations.

* Le disque d'utilitaires est un disque bootable qui démarre sur I'écran d’accueil d’Acronis Truelmage HD.

5. Sélectionnez la langue souhaitée sur I'écran d'accueil d’Acronis.

ﬁ/r REMARQUE : Cet écran est uniquement disponible lorsque le démarrage se fait directement & partir du disque d'origine du logiciel.
—J Si vous choisissez d'utiliser un disque de démarrage flash ou un CDR de démarrage généré par |'application Acronis, cet écran

n’apparaitra pas.
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English

Russian

Y et

Japanese

Korean

>

Acronis”
True Image™ HD

German

999950 HD

French

You can turn on MouseKeys to contr
ALT + left SHIFT « NUM LOCK anc

6. Attendez que le logiciel charge et analyse les partitions (ceci peut prendre plusieurs minutes).

* L'écran peut ne rien afficher pendant plusieurs minutes pendant le chargement du logiciel.

True Image™ HD

Analy nng pemnon T

7. Sélectionnez le clonage de disque.
* Une fois que les partitions sont analysées, le menu principal lance |'assistant du clonage de disque.

¢ Sélectionnez Clonage de disque.

17



Weilcome to Acronis True Image

What would you like to do?
Backup

Clone Disk
Recovery = o
ecovery Copy partitions from one disk to another.

Add New Disk

Add a new hard disk drve to your system

Log

Tools & Utilities Extended Capacity Manager

Manage extended capacity disks

Trim SSD
Trim your SSD

Mv favorites -

8. Sélectionnez le mode Clonage

* Dans |'Assistant du clonage de disque, sélectionnez Mode manuel, puis cliquez sur Suivant.

oo e e

Choose clone mode

) Automatic (recommended)

All your partiions from the source hard disk will be copied to the target disk in a few simple steps and your new
hard disk will be made bootable Y our existing partitions will be automatically resized to fit the target hard disk

@ Manual

Manual mode will give you full control ower the hard disk cloning procedure You will be abie to adjust the size
of the targe! partitions, change their parameters, and much mare

9. Sélectionnez un disque source

* les partitions du lecteur du systéme s'afficheront (ignorez les lettres des lecteurs
car elles sont déterminées selon leur position sur le disque).

¢ Sélectionnez le disque que vous souhaitez utiliser comme Disque source et cliquez sur Suivant pour continuer.
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terface

D
277 8 GB NTFS

sl -
ze8168 ©

W Frimary # Logical #f Dynamic @ Acronis Secure Zone

ﬁ REMARQUE : Si le SSD a été pré-formaté, il apparaitra également dans cette fenétre, assurez-vous donc de l'ignorer et de sélectionner le
= disque source adéquat. S'il a été préformaté, le disque SSD apparaitra sous le nom « ASMT 2105 » car il est connecté & I'interface USB.

10. Choisissez un disque de destination.

* Apreés avoir sélectionné le disque source, sélectionnez le SSD HP en tant que destination de copie des
informations. La source précédemment sélectionnée devient grise et ne peut plus étre sélectionnée.

o Sélectionnez le SSD HP comme disque de destination, puis cliquez sur Suivant pour continuer.

» = CI) |

@ Clone Disk Wizard

Source Disk

Destination Disk
B nation Vs Disk1 2981 GB Hitachi HTS723232A7A364 ATA(D) Primary Master

Move Method || Disk 2 - Not Initialized 2235 GB hp ssd v300a USB

11. Méthode de déplacement.

Lorsque vous sélectionnez le mode de clonage manuel, Acronis Truelmage HD vous propose les méthodes de déplacement de données
suivantes :

* Tel quel — une nouvelle partition sera créée pour chaque ancienne partition, avec les mémes

taille, type, systeme de fichiers et étiquette. L'espace inutilisé deviendra non alloué.
* Proportionnel — I'espace du nouveau disque sera réparti proportionnellement entre les partitions clonées.
* Manuel - vous configurerez vous-méme la nouvelle taille et les autres parameétres.

* La méthode de transfert manuelle vous permet de redimensionner les partitions sur le nouveau
disque. Par défaut, le programme les redimensionne proportionnellement.

* Sélectionnez Manuel, puis cliquez sur Suivant.
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-. [ ol e L A

old to new hard drive

Choose data moving method from

As i

The data on your old hard disk will be moved 1o the new drive in its current state (the size of the paritions will
not be changed)

Proportional
The size of the onginal partitions will be respectively changed to fit the new drive size If the new drive is
smaller, the partitons will be shrunk accordingly, if the new drive is bigger, the paritions will be enlarged
proportionally

@ Manual

Allows you to sel partition size manually

12. Partitionnement manuel — Disposition du disque clone

* la fenétre affiche des rectangles représentant le disque source, ses partitions et son
espace non alloué, ainsi que la nouvelle architecture du disque.

* QOutre le numéro de disque dur, vous pouvez voir la capacité du disque, le nom, le volume et les
informations du systéme de fichiers. Les différents types de volumes, notamment |'espace principal,
I'espace logique et |'espace non alloué sont signalés par des couleurs différentes.

Partition ] Capac Free Space Type
Disk 1
| NTFS (SYSTEM) (H) PriAct 300 MB 264 7 MB NTFS
iy NTFS (Unlabeled) () Pri 206 9 GE 147 2 GB NTFS
B NTFS (HP_RECOVERY) (J) % Pn 12 64 GB 12 KB NTFS
j‘_(_’AW 32 (HP_TOOLS) (K) Pn 3 724 GB 872 6MB FAT32 (LBA)

[
- -
zzaece !

206 9 GB NTFS

W Piimary # Logical #f Dynamic 7 Acronis Sec Zol Unallocated If Unsupported

[ mexs ][ gancer ]

* La disposition du disque doit étre modifiée pour s'assurer qu’un espace vide soit disponible pour les partitions
HP_RECOVERY et HP_TOOLS. Gardez & I'esprit que la capacité disponible sur le SSD est de 223,6 Go.

* les partitions doivent étre modifiées & |'aide des capacités que vous avez notées au début de cette procédure.
Dans cet exemple, elles étaient basées sur le disque principal (C:) et avaient les capacités suivantes :

SYSTEME = 300 MO OU 0,3 GO..vvvvvernnnnn. HP_RECOVERY = 14,93 GO ............ HP_TOOLS = 5,00 Go

* Afin de disposer de la capacité nécessaire pour la partition HP_RECOVERY et la partition HP_TOOLS, commencez par
modifier la plus grande partition. Dans ce cas, il s'agit de la partition NTFS (sans nom), dont la capacité par défaut est de
206,9 Go. C'est le calcul de partition par défaut, mais seul, il est trop grand. Modifiez-le en utilisant le calcul suivant :

Nouvelle partition par défaut = Capacité SSD Disponible - (SYSTEME + HP_RECOVERY + HP_TOOLS)
Nouvelle partition par défaut = 223,6 - (0,3 + 14,93 + 5) = 223,6 - 20,2 = 203,4 Go
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[E" REMARQUE : A tout moment pendant la configuration de la partition, vous pouvez annuler et « réajuster » le numéro si nécessaire.

13. Partitionner le disque SSD HP

* Pour configurer la plus grande partition, sélectionnez la partition et double-cliquez pour ouvrir la fenétre Paramétres de partition.
* Modifiez la taille de la partition; dans cet exemple, il s'agira de « 203,4 Go ».

% REMARQUE : la faille de la partition peut également étre modifiée en faisant glisser la fleche sur le cété droit du diagramme de
= jauge de capacité.

* laissez le champ Systéme de fichiers sur « NTFS » et réglez le lecteur sur «
Principale » dans le champ Sélectionner le type de partition.
* Cliquez sur Accepter.

ﬂ Please specify settings for the partition being created

[ - Co W

Partiisn 12, 706 §GB. NTF'S
G HTFS (S B Uesd space ) Free spac Unallocsted spacs
B 1Tr s cun

L NTFS (]
B rataz o4

-
223868 M
Optional deps

Wiliat to sxciude |

Prirmary f

| wances |

* la disposition des partitions refléte désormais I'espace « non alloué »; dans cet exemple, il apparait aprés la partition
graphique de grande faille, mais avant la partition « HP_RECOVERY » affichant 3,515 Go d'espace non alloué.

pacity
300 MEB

KB NTFS
2 (HP_TOOLS) (K 3.72 3 872 6 MB FAT32 (LBA)
Unallocated

Unallocated

s
223EGe HO L
Optional steps 203 4 GB NTFS

What to 8xclude W Primary i Logical i Dynamic [l Acronis Secure Zone Unallocated i Unsupported

[ mex»

* Sélectionnez et double-cliquez sur la partition « HP_RECOVERY ».
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Select part]

Partition
<1

[
Parttion 1-3, 1264 GB, NTFS

# Change Disk Layout “":x = W Used space hace Unallocated space
& NTES (Un

B nrs gip| | Partition size

|EFATI2 (H Free space belore

File systern Pariton label
NTFS - HP_RECOVERY

Select the type of partitior

@ Prmary
ce H
2236 GB Mark the partition as

Logical

“ [Gances ]

0 Primary #

sancel

* Remplacez la taille de la partition HP_RECOVERY par la capacité notée au début de la
procédure. Dans cet exemple, la partition HP_RECOVERY originale était de 14,93 Go.

ﬁf REMARQUE : Assurez-vous que le champ « Espace libre avant » soit réglé sur « O » (zéro) afin de placer 'espace libre restant dans
= la position «Espace libre apreés ».

ﬂ Please specify settings for the parttion being created
= e list below

Mn 1284 GO Max 1616 G

’

oS .
e ' 3 1ASIGE NITS

W vsed space P i YO MAE PB4 7 MB NTFS
03 4 GE 14 7GEB NTFS
F artion e 14 ¢ 12 84 GB 12 KB NTPS
F e space batore 0 - 724 G B72 6MB FATIZ (LAA)

Free space after 1 24

File sy stern Partition (abel
NTFE = P _RE C OV E Fre
Geloct thie typo of parmnion
& Primary

I mark the partition as active

Logal
nsupported

- Auuf Cancel ‘» o

Ll

* Laissez le champ Systéme de fichiers sur « NTFS » et réglez le lecteur sur «
Principale » dans le champ Sélectionner le type de partition.

* Aprés avoir cliqué sur « Accepter », la disposition du disque doit ressembler & la capture d'écran ci-
dessous. A présent, |'espace non alloué apparait avant la partition « HP_TOOLS » FAT32.
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Opuonal steps

3 32 (HF
Unallocated

[
223668 H

" Capacity

1
203 .4 GB NTFS

# Primary i Logical i Dynamic [ Acronis Seljre Zone

Free Space Type

300 MB 264.7 MB NTFS
143 7 GB NTFS

872 6MB FAT32 (LBA)

Unallocated

Unallocated If Unsupported

(Cmext> ][ _gancar ]

* Sélectionnez et double-cliquez sur la partition « HP_TOOLS ».

Le logiciel va automatiquement ajouter |'espace non alloué & la partition HP_TOOLS, qui dans cet

exemple est de 4,95 Go, c’est-a-dire approximativement notre réglage initial de 5 Go.

* Cliquez sur Accepter.

[ Partition

Disk 1

G NTFS (SYSTH
@ NTFS (Uniabd
& NTFS (HP_RH
|&& FAT32 (HP_T:

J

-
223668 !

W Prmary o Lo

Partition 1-4, 4845 GB, FAT®

@ used space W Free space

Partition size 4945 =~ GB -~

Free space betore |0 &M ~

Free space after 0 S MB ~

File system Patition label

FAT32 -~ HP_TOOLS
Selec! the type of partiton
@ Primary

Mark the partiion as aclive

Logical

Unallocated space

* La disposition du lecteur SSD HP permet maintenant d’avoir de I'espace libre dans les partitions «
HP_RECOVERY » et « HP_TOOLS ». La disposition du disque dur portable a été dupliquée.
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Partition

Flags Capacity

Disk 1

il NTFS (SYSTEM) (H) 300 ME 264 7MB NTFS
L& NTFS (Unlabeled) () 2034 GB 143 7 GB NTFS
14 93 GB 2233 GB NTFS

e ————
[
z2zece H | =
Oponal steps 203 4 GB NTFS
Wihat 1o exciude @ Prmary i Logical s Dynamic @) Acronis Secure Zone Unallacated #f Unsupponed

B [Cnexs

v

* Cliquez sur Suivant pour continuer.

%% REMARQUE : Tous les espaces doivent étre alloués avant de passer & |'étape suivante.

14. Résumé du clonage

La fenétre de résumé du clonage illustre graphiquement (sous la forme de barres rectangulaires) les informations concernant le disque source
(partitions et espace non alloug) et la disposition du disque de destination. Outre le numéro du lecteur, des informations supplémentaires
sont fournies : capacité du disque, nom du disque, partition et fichier systéme.

* les fenétres comparent la situation avant et aprés la partition du SSD et offrent une derniére chance d'apporter
des modifications en sélectionnant Annuler pour revenir & I'écran principal et recommencer.

ATTENTION : Le fait de cliquer sur n'importe quelle étape précédente sur la barre latérale de la fenétre réinitialise toutes les modifications
de taille et d'emplacement que vous avez apportées, vous devrez donc les configurer & nouveau.

Source disk Disk 2
Target disk Dick 1

Betore

[
2236 GB
512 tiyles

[Ee-3
2zaece M
k. 203 4 GB NTFS

~ Primary If Logical
Ophonal ste . 2

(_oeuone ] [ rgeens ] (..mem.

15. Clonage

* Cliquez sur Continuer pour démarrer le processus de clonage
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¥ Clone Disk

Backup

Recovery

Log

3 01 9 - Copying partition

Tools & Utilities Restart the computer when

¥ Shut down the computer when ‘¢

e

nes letters may be diferent frorm Mv favorites -
m "

* Nous vous conseillons de cocher la case « Eteindre I'ordinateur lorsque le clonage du
disque est terminé » pour éviter de redémarrer sur le disque cloné.

CLONAGE MANUEL TERMINE - Votre SSD HP est maintenant prét & remplacer votre disque de stockage interne.

16. Retirez et transférez votre disque dur systéme dans le boitier de disque dur USB portable :

* Consultez le guide d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir des
instructions sur la localisation et le retrait du disque dur.

* Retirez délicatement le disque dur du systéme et, le cas échéant, démontez le support de disque dur.

A ATTENTION : NE JETEZ PAS le support du disque ni les vis — vous en aurez besoin lors de I'installation du SSD.

* Ouvrez le boitier externe USB de 2,5" en repérant les vis du boitier et en les retirant & |'aide du tournevis fourni & cet effet.
* Retirez le SSD HP et mettez-le de cété.

4 )
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17. Localisez le connecteur SATA du boitier externe USB et alignez-le avec les broches SATA de votre
disque dur, en les poussant soigneusement jusqu'a ce que le disque soit bien en place.

48.2x602
L0-461-2bL L

;
&

A ATTENTION : NE TOUCHEZ PAS les broches du connecteur ni les contacts des périphériques.

* Fermez le boitier externe USB 2,5" et serrez les vis pour fixer le couvercle.

* Branchez le cable USB sur le boitier.
* Votre disque dur sera prét & étre utilisé en tant que lecteur de démarrage secondaire ou périphérique de
stockage externe une fois que votre SSD HP sera installé sur votre ordinateur portable ou de bureau.

18. Installez le SSD HP dans votre ordinateur :

* Consultez le guide de I'utilisateur du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur I'installation
d'une unité de stockage dans le chargeur de disque de votre ordinateur portable ou de bureau.

* POUR LES ORDINATEURS PORTABLES : Le cas échéant, montez le SSD HP sur le support de disque
dur de votre systéme et insérez-le dans le chargeur pour disque dur de votre systeme.

-

* POUR LES ORDINATEURS DE BUREAU : Le cas échéant, montez le SSD HP sur I'adaptateur pour chargeur de lecteurs
3,5" avec les vis de fixation et le tournevis puis insérez-le dans le chargeur de disque dur de votre systeme.

INSTALLATION TERMINEE — Veuillez vous assurer que tous les composants du systeme soient solidement fixés et consultez le guide
d'utilisation du fabricant de votre systéme pour obtenir des instructions sur la mise sous tension de votre systéme. Allumez votre systéme,
le systtme d'exploitation devrait se lancer. Tous vos fichiers et programmes devraient étre les mémes que lorsque votre disque dur a

été installé.
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109 REMARQUE : Si vous souhaitez utiliser une partie des autres utilitaires d’Acronis, vous devrez redémarrer votre ordinateur pour revenir
=#| au menu principal.

g/r REMARQUE : Passez & I'« Annexe : Préparation de votre systtme apres |'installation ~Utilisateurs de Windows XP/Vista/7 »
= pour optimiser votre systéme pour le SSD »

I%% REMARQUE : Apres 'installation du SSD cloné, il peut étre nécessaire de modifier les lettres des lecteurs pour qu’elles correspondent
=) aux lettres des lecteurs du systéme d'origine afin de conserver les fonctionnalités de récupération et d’outils. Veuillez consulter le
menu d'aide de votre systtme d'exploitation pour obtenir des instructions sur la modification des lettres de lecteur.

Annexe : Préparation de votre systéme aprés |'installation — Utilisateurs de Windows XP/Vista/7

Aprés avoir réussi & installer votre SSD dans un environnement Windows XP ou Vista/7, nous vous conseillons d’effectuer les étapes
suivantes afin d'optimiser votre syst¢éme et de tirer parti des fonctionnalités de votre SSD :

* Désactivez le mode veille

* Désactivez la défragmentation

* Désactivez |'indexation (Si le SSD est le disque principal)

ATTENTION : Le fait de ne pas préparer les systémes d'exploitation Windows XP/Vista/7 & |'utilisation d'un disque SSD peut entrainer
une diminution des performances du SSD et une perte de réactivité du systeme.

1. Désactivez le mode veille, utilisez la veille prolongée si nécessaire
* Ouvrez le Cmd de Windows :
* Windows XP : Allez dans le menu Démarrer et tapez cmd.exe dans le champ Exécuter

* Windows Vista : Allez dans le menu Démarrer et tapez cmd dans le champ de recherche puis cliquez sur cmd.exe dans le champ
Résultats de la recherche

* Dans Cmd, tapez : powercfg /hibernate on (y compris les espaces entre les lettres)
* Dans le Panneau de configuration cliquez sur Options d'alimentation, et cliquez sur le lien affichant Modifier veille de I'ordinateur
* Sélectionnez Jamais pour les paramétres de veille
* Cliquez sur Modifier les parametres d'alimentation avancés
* Si vous prolongez la configuration de veille, vous pouvez régler la fréquence de veille de votre ordinateur
sur Jamais. Le fait de désactiver |'option Autoriser la veille hybride vous permettra de choisir Mettre en
veille dans le menu de démarrage si vous voulez étre en mesure de le faire manuellement
2. Désactivez la défragmentation du disque

e Allez dans le menu Démarrer, faites un clic droit sur l'icone Poste de travail et
sélectionnez Gérer pour entrer dans Gestion de I'ordinateur

* Dans I'onglet Services et applications, allez dans Services, faites un clic droit
sur Défragmenteur de disque et sélectionnez Propriétés

* Réglez le type de démarrage sur Désactivé et cliquez sur OK
3. Désactivez |'indexation (Si le SSD est le disque principal)
* Allez dans Poste de travail, cliquez droit sur le SSD HP, puis sélectionnez Propriétés
* Au bas de la fenétre, décochez la case Autoriser I'indexation pour la recherche rapide de fichiers dans ce disque

e Pour désactiver |'indexation des attributs de fichier, revenez & la section « Services » de Gestion de I'ordinateur (en suivant
les instructions décrites ci-dessus), mais cette fois-ci, faites un clic droit sur Recherche Windows et sélectionnez Propriétés

* Réglez le type de démarrage sur Désactivé
DEPANNAGE

9 . N . . N .
|:/” REMARQUE : Si vous rencontrez des problémes avec votre installation et que les thémes ci-dessous
= n’abordent pas ou ne résolvent pas votre probléme, veuillez contacter le service d'assistance HP :

Région ‘ AMERIQUE DU NORD ‘ EUROPE ‘ TAIWAN
Téléphone ‘ 800.769.8540 0800.975.824 0800.012.358
E-mail ‘ HPSupport@PNY.com ‘ ‘
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Le systéme ne démarre pas sur |'écran d’accueil d’Acronis Truelmage HD et, au lieu de cela, il démarre sur Windows ou ne démarre pas du tout

* Redémarrez |'ordinateur. Pendant que le systéme redémarre, exécutez le programme de configuration du systeme
BIOS. Le BIOS du systéme peut étre activé en appuyant sur une touche spéciale telle que ESC, F1, F12 ou
SUPPRIMER. (Consultez la documentation de votre systéme pour connaitre la touche correspondante.)

* Lorsque vous vous trouvez dans le BIOS du systéme, modifiez la priorité/ordre de démarrage,
de sorte que le CD-ROM soit le premier périphérique de démarrage.

* Enregistrez les parametres et quittez le BIOS. (Pour des instructions plus détaillées sur la
configuration du BIOS, consultez la documentation de votre systéme.)

* Redémarrez |'ordinateur. Lorsque |'ordinateur redémarre, il devrait maintenant démarrer sur la page d'Acronis Truelmage HD.
Le BIOS ne détecte pas le SSD

* Assurez-vous que tous les cébles soient correctement branchés.
* Assurez-vous que |’AHCI ne soit pas activée dans le BIOS (si pris en charge).

* Si les cables et les réglages des cavaliers (jumpers) sont correctement installés, assurez-vous que les
paramétres du BIOS soient corrects. Veuillez consulter le manuel d'utilisation fourni par le fabricant de
votre systéme ou de votre carte mére pour plus de détails concernant la configuration du BIOS.

Le BIOS détecte le SSD, mais celui-ci n'est pas détecté par le systéme d'exploitation

* Assurez-vous que le SSD ait été correctement partitionné et formaté. Selon les systemes d'exploitation, les partitions
peuvent étre engendrées par Fdisk ou pendant l'installation de I'OS. Veuillez consulter le manuel d'utilisation
fourni avec le systéme d'exploitation pour plus de détails concernant le partitionnement et le formatage.

La performance globale n'est pas satisfaisante
* Assurez-vous que le mode UDMA soit activé dans le BIOS de votre ordinateur. Pour optimiser les performances du
SSD HP, il est recommandé que la carte mére de votre systéme prenne en charge ATA133 (UDMA mode 6).

* Vérifiez que le gestionnaire de périphériques de votre systéme d'exploitation prenne en charge UDMA mode 6. S'il
ne supporte que la version ATA100 (UDMA mode 5) ou les précédentes, la performance s’en verra affectée.

* Gardez & |'esprit que certains chipsets SATA intégrés ne supportent pas le SSD & plein rendement. Un
adaptateur de bus héte SATA ou un contréleur RAID peuvent s’avérer nécessaires pour ces cartes méres.

* Vérifiez si de nouveaux pilotes sont disponibles pour le chipset de votre carte mére (notamment les pilotes SATA). Certains
ordinateurs de bureau sont équipés de plusieurs chipsets SATA. Les connecteurs (ports) de chaque chipset sont souvent
codés par couleur. Si possible, choisissez le chipset SATA le plus rapide de votre carte mére. Consultez le manuel
d'utilisation du fabricant de votre systéme pour plus de détails sur les chipsets disponibles sur votre systeme.

— En régle générale, le chipset sur lequel est branché le disque dur sera le plus rapide. Ceci
se fait automatiquement lors du remplacement du disque dur par le SSD HP.

— Vous devriez commencer par brancher les disques SATA secondaires dans les
chipsets de méme couleur que celui utilisé par le disque dur.

Une erreur s’est produite lors du redémarrage de I'ordinateur aprés l'installation du systéme d'exploitation
* Désactiver le mode AHCI dans le BIOS.

* Installez le dernier pilote de périphérique SATA (généralement disponible sur le
site Web du fabricant de votre ordinateur ou de la carte mére).

— Pour les nouveaux systémes, vous devrez peut-étre mettre & jour les pilotes du chipset du fabricant, notamment les pilotes SATA

Le systéme ne parvient pas & détecter et & formater le disque SSD

* Dans le menu Démarrer, allez sur Outils d'administration, sélectionnez Gestion de I'ordinateur, puis Gestion des disques.

* La fenétre Gestion des disques affiche tous les disques internes (HDD ou SSD) et tous les disques externes
(disques durs portables, clés USB, cartes mémoire flash, etc.) de votre systtme. Nous vous conseillons de retirer/
éjecter tous les périphériques de stockage externes afin de bien voir la/les partition(s) de votre systeme.
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=) Device Manager
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1=} Disk Management
by Services and Applications

& Computer (Locall[ Volume [ Layout [ Type [ File System [ Status | Capacity | Free Space | % Free | Fault Toleran: [ Actions
4} SystemTools = @ Simple Basic NTFS Healthy (Boet, Page File, Crash Dump, Primary Partition) 27886 GB 198.08GB 71% No e =
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4 Disk 0
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J

* Le SSD HP affiche la capacité de stockage utilisable et apparait comme Non alloué, sous la forme d’une bande noire.

* Faites un clic droit sur |'espace non alloué pour lancer |'Assistant nouveau volume simple.

(as| @B

& Computer

4 i} System Tools
1+ () Task Scheduler
(] Event Viewer
&) Shared Folders
i+ (@ Performance
4 Device Manager
4 3 Storage
= Disk Management
&y Services and Applications

U l—
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- e N 97968 222968
3 - More Actions »
2 Welcome to the New Simple lone: EME
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To continue, dlick Next
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0
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= Disk 2
Removable FAT32 (G)
2081 GBFAT22
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M Unallocated Bl Primary partition

* Dans |'assistant, sélectionnez Suivant pour spécifier la taille du volume, qui est réglée par défaut sur I'espace de disque maximum.

* laissez le maximum par défaut tel quel et cliquez sur Suivant.

File Action

«= |20

& Computer (Local

Volum: [ Layout [ Type [ File System [ Status

[ Capacity | Free Space

4 {j} SystemTools

Actions

A New Simple Volume Wizard

3
b (@ Event Viewer
© i) Shared Folders
& () Performance
5 Device Manager
4 23 Storage
= Disk Management
Services and Applications

E
-

| Specify Volume Size
E Choose a volume size that s between the maximum and minimum sizes.
E

e itior) 2763 G8 19608 GB | pig ianagement -
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106ME 93 ME Mere Actions »
189368 27568
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Mavimum disk spacein MB 1471
Miimum disk space in M 8
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i
| | fitition)
Net >
Basic
11179 GB 111.79 GB
Online Unallocated
= Disk 2
Removable FAT32 (G)
298168 2981 GBFAT32
Online Healthy (Primary Partition)

| P——

Ml Unallocated il Primary partition

* L'assistant va assigner une lettre de lecteur par défaut, cependant vous pouvez aussi sélectionner une lettre non

utilisée. Lorsque vous avez terming, cliquez sur Suivant pour passer & |'écran Formater une partition.
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¢ Sélectionnez Formater ce volume

, réglez le systtme de fichiers sur NTFS, la taille de I'unité d'allocation

sur la valeur Par défaut et laissez le nom de volume tel quel. Sélectionnez Suivant pour vérifier votre.

/File Action View Help

~

e
& Computer (Local [ volume [ tayout [ Type [ File System [ Status Capacity [ Free Space [ Actions
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¢ Cliquez sur Terminer pour formater votre SSD HP. Ce processus peut prendre quelques minutes.
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Garantie limitée de 3 ans, consultez le site www.hp.com/go/warrantyinfo.
Pour la déclaration de conformité réglementaire et les instructions de mise en service,
rendez-vous sur le site www.hp.com/support.

© Copyright 2012 Hewlett-Packard Development Company, LP. Les autres marques et noms de produits sont
des marques commerciales, des marques déposées ou des marques de service de leurs détenteurs respectifs.
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